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Apresentacao

Prezado cliente

Parabéns pefgimaescolha!

Vocé adquiriu um equipamento de alta tecnologia e dutebditaaieidom@oduzido seguindo os mais altos padrées d
gualidade nacionais e internacparaoporcionar uma excelente experiéncia ao profissional e ao paciente.

Para que vocé posgdizar o equipamento segurancalto desempenho e evitando imprevistos, recomendamos que
atentamente este manual, se familiarizando com as fun¢bes e comandos, seguindo as instrucdes, recomendacdes
avisos contidos no documedohecendo todas as medidas de seguranca contraDadtad@oma, sua experiéncia sera
ainda mais agradavel e o equipamento ir4 desemmeslata performance, garantswhsagurancaado seu paciente
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Apresentacao

1. APRESENTACAO
Este manual possui todas as informacgdes técnicas, as descri¢cdes e as instru¢des de utilizagcéo, de limpeza, de cu
de seguranca necessarias para a oper&gio dpice

DOCUMENTO

Identificagdo do manM@nual do Usuario Ras@ 0305
Rewsao04.12
Data de publicac&d4022025

DOCUMENTOS COMPLEMENTARES
Guia Rapido Raio X Apice High 5409315 R00.0.1

EQUIPAMENTO

ProdutoRaio XApice

ModelosRaio X ApiddighModelo Mév&aio X Apice High Modelo Parede
MarcaOlsen

ANVISA n10281300021

FABRICANTE

Olsen IndUstria e Comércio S/A
Av. Ivo Lucchi, 68, Caixa Postal 59,
Distrito Industrial, Jardim Eldorado,
Palhocd Santa CatariiidBrasil

CEP 88138510

Telefone: +55 (48) 26060

Web Sitevww.tsen.odo.br

Todos os direitos reservados.

Para a reproducao ou entrega de qualquer parte ou da totalidade deste manual para terceiros, € necessaridaa autor
Olsen Industria e Comércio S/A.

Todas as caracteristicas técnicas, informacdes, funcionalidades e conhecimentos descritos se referem ao status
no periodo de publicacdo deste manual. Nossa politica € de evolugéo e desenvolvimento continuo, portanto nos
direitale realizar quaisquer altera¢des no equipamento e no manual senT prgalbesaig@asg o resultam nenhum direito
de reequipamento em produtos ja existentes.
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2. DESCRICAO DO EQUIPAMENTO

2.1.Raio X Apice

Equipamento projetado para exames radsogafiomais, proporcionando imagens precisas para diagnéstico odonto
Conta com um gerador de raios X ajustavel por painel de comando e acionamento por controle disparador, oferece
e eficiéncia no u€mmpativel com filmes analdgidigstais

Sua estrutura robusta inclui base resistente, coluna, brago articulado e braco pantogréfico, todos fabricadas em ¢
eletrostatica, garantindo durabilidade, estabilidade e ampla mobilidade tanto vertical quanto horizontal.

2.2.Principds de Funcionamento

O equipamentiunciona por meio elaissaale fétons através de um tubo de Xai@tempo de exposi¢cdo ao raio X é
selecionado de acordo com a regido da arcada dentéria examinada e as caracteristicas fG&&s altspaipassen

0 corpo do paciente, em menor ou maior quantidade, de acordo com a densidade do tecido em questéo, formando
diagnostico, que poderdbtda de forndégitabu analdgica.

2.3.Uso e Usuario Pretendido

O equipamentimi desenvolvido para uso odontolégico exclusivo, produzindo diagndsticos intraorais através de r
tratamentos dentarios. eQuipamentaleve ser operado e manuseado exclusivamente por profissional da ar
salde/odontologia capacitado e mevittahabilitado, seguindo as instrucées do manual do usuério.

Oequipamentiteve ser utilizado apenas em perfeitas condi¢des, ndo oferecendo riscos a seguranca do usuario, ps
terceiros.

2.4.Populacao Destinada de Pacientes
O Raio X Apice podeuttizado para qualquer perfil de paciente, sem exclusdes

2.5.Ambiente de Uso Destinado
Ambiente de atendimento odontolégico ou para a salde em geral, em perfeito estado de higienizacao e respeitan
de instalacao requeridas neste documento

2.6.Conteudo da Embalagem
O RaiX Apice é fornecido em embalagem de papel&o reforcado com base de madeira. O contetido presente na em

1 1 Manual do Usuario
1 1 Equipamento Baio X Intraoral
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3. SIMBOLOS, ADVERTENCIAS E FIGURAS

3.1.Simbolos
Os segintes simbolos séo utilizaddanual do Usué&inas marcac¢des do produtoesnitalagem

Nota Informativa

Consultar o Manual
de Instrugoes

Instrugdes de
Operacao

Atencdo

Acao Obrigatoria

Simbolo Geral de
Adverténcia

Simbolo Geral de
Proibi¢do

Ndo Empurrar

Nao Pisar

Adverténcia:
Tensdo Perigosa

Aterramento de
Protecdo

Aterramento

Corrente Alternada

Parte Aplicavel Tipo

Equipamento

E® PO

2 0>>PD @O

"B" Ligado / Desligado
Ponto Focal:
Simbolo de Radiagdo Exata posicdo da fonte A Nao Estéril
de radiacao
. . . Este Lado
Fabricante Namero de Série T para Cima
70% max I
(7 Limites de Fragil, Manusear _;/\Olf, Manter ao Abrigo
- Umidade com Cuidado /.{\ do Sol
Empilhamento - Limites de
T Manter Seco MAximo Temperatura

3.2.Adverténcias, Notas e Avisos

)

Y ) L) L))
[e) o) o) i)

Siga as instrucdes da secdod9nstalacdo- para adequacédo da rede elétrica e correta instalagédo do

equipamento.

Siga corretamente as instru¢cdes de operacdo contidas no Manual do Usuério. A utiliza¢do incorreta pt

trazer riscos a seguranga e danos ao equipamento que ndo serdo cobertosnpiela ga

Limpe corretamente o equipamento conforme as instrucdes da 8¢gap&za e Desinfecgéo.

Proteja o equipamento da exposic¢ao direta a luz solar para evitar o envelhecimento precoce das carenag

equipamento.

Manual do Usuario
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Q Q0B BB BB

Em caso dereinicializacdo involuntaria do equipamento, sempre confira se a configuracdo
disparoé adesejada

Para isolar o equipamento da rede de alimentacgéo elétrica desligue o Botéo Liga/Desliga ou retire o equipa
da tomada.

O equipamento deve ter sse restrito, de acordo com a legislacéo local vigente.

Este equipamento deve ser operado somente por profissionais devidamente habilitados, de acordo c
legislagéo local vigente.

Este equipamento deve ser utilizado apenas para a realizacédo deradi@mficos intraorais. Sao proibidos
guaisquer outros tipos de usos ou a aplicagdo em qualquer outra parte do corpo que ndo a cavidade oral.

Nao substitua os fusiveis de protecédo elétrica enquanto o equipamento estiver ligado. Risco de idobque elé

Nao remova as carenagens do equipamento. Risco de choque elétrico! Somente o técnico autorizado Olse
realizar esse tipo de procedimento.

Nao opere o equipamento com avarias mecanicas e/ou elétricas.
Este equipamentoo®ntraindicado para qualquer uso ou usuario que nao seja aquele ao qual se destina

O funcionamento de implantes como o maasao podem ter seu funcionamento afetado pelo campo
eletromagnético. Antes de utilizar o equipamento em um paciente com algum desses implantes, const
fabricante do dispositivo implantado para garantir assgudo equipamento.

N&o realize os seguintes procedimentos caso seja possivel tocar o paciente, mesmo que involuntariamente

ASubstituicaale fusiveis

AConexao ou desconexdo do equipamento & rede de alimentacéo elétrica;
AQualqueprocedimento de reparo ou manutengao;

AProcedimentos de limpeza e desinfecgo;

Manual do Usuério 9 RaieX Apice
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3.2.1.Transporte e Armazenamento

>R PBEPD

Recomendae que o transporte e armazenamento do equipamento sejam realizados com uso de sua
embalagem original;

Transporteuidadosamentprotegendm equipamentde quedase impactos.

Proteger da umidade, exposicdo a chuvas e contato direto com liquidos.

Manter sob abrigo do sol.

Respeite 0 empilhamento maximo de até 4 valumes

Faixadetemperaturparatransporte @rmazenamentet? C a 5@ C.

Limites de umidade para transporte e armazenamento: 20% a 70%

Nao mova e ndo armazene o equipamento em superficies irregulares.

Cuidado! N&o retire o produto da embalagenddoambiente destinado ao uso

Manual do Usuério 10 RaieX Apice
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4. IDENTIFICACATAS PARTES DO EQUIPAMENTO

é Cu A )
Raio X Apice High

Movel

N J

1. Base movel; 5. Caixa de comandos; 9. Braggantografico;

2. Rodizigjiratério com trava 6. Braco movel; 10. Conjunto emissor degXio
3. Coluna fixa; 7. Painel de comandos; 11. Rodizio fixo.

4. Disparadananual; 8. InterruptdrigdDesliga

Manual do Usuéario 11 RaieX Apice
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/ ra
Raio X Apice High
Parede
\_
1. Conjunto emissor de rajos X 4. Painel de comandos; 7. Dispardormanual,
2. Braco pantogréfico; 5. InterruptdrigdDesliga
3. Braco movel; 6. Caixa de comandos;

Manual do Usuério 12 RaieX Apice
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5. ESPECIFICACOES TECNICAS

5.1.Classificacdo Normativa do Equipamento

Protecdo Contra Choque Elétrico:

Equipamento de ClassEipo B

Classificacdo do Equipamento Segunddl¥ISA:

Classe Il

Grau de Seguranca de Aplicacdo em Presenca de Mistura Anestésica Inflamavel:

Equipamento ndo adequado ao uso na presenca de uma mistura inflaméavel com o ar, oxi
nitroso

Utilizacdo em Ambiente Rico em Oxigénio:

Equipamento ndo adequado ao uso em ambiente rico em oxigénio

Modo de Operacéo:

Operacao Nao Continliampo Ligadd;8s (max.j Tempo Desligado: (30 x Tempo Ligado)
Protecdo Contra Penetracdo Nociva de Agua ou Material Particulado:

IPX0

5.2.Caracteristicas do Conjunto Emissor desR4io

Tubo de RaiX: RADII KIL1-0.470 Series
Tens&o do Anodo: 60KV +10%

Corrente do Anodo: 2,5mA 20 %

Poténcia Nominal de Entrada do Ani 600W (a 0,1 s)
Tamanho do Ponto Focal: 0,4mm

Angulo dAAlvo: 12

Material do Alvo: Tungsténio

Gerador- Potencial constante

Imerso em 6leo refrigerante
Campo de Saida de Radiagdo Maxir @ 60 mm

Tempos de Exposicéo: 0,06-0,8s +5%
Peso (Modelo Mével): Peso Liquidd3kg
Peso (ModelBaredg Peso Liquido: 27 kg
Carga de Trabalho de Seguranca: 3 kg

Distancia Foc®ele min. 200 mm
Distancia Foc&ilme min. 230 mm

5.3.Caracteristicade Entrada

Tensédo Nominal: 127 \CA 220VCA
Poténcia: 910VA 910VA
Fusivedo Transformador 6 A 35A
Frequéncia: 50/ 60 Hz
Resisténcia Aparente da Rede: 1ohms

5.4.Filtracao Inerente e Total
Filtracdo d&/idro do Tubo: 0,8 +0,04 mm Al
Filtrac&o d&Coluna de Oleo: 1,1+ 0,03 mm Al

Manual do Usuéario 13 RaieX Apice
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Filtracdo da Tampa de Nylon
Filtracaade Aluminio:
Filtrac&o Total:

5.5.Requisitos Ambientais

Limites Ambientais de Operacéo:

Limites de Transporte e Estoque:

Manual do Usuario

0,2+ 0, mm Al
1 +£0,05 mm Al
3,1+ 0,07 mm Al

Temperatura: Entre 15 e 28° C

Pressao Atmosférica: Entre 75 e 106 kPa
Umidade: Entre 30 e 70%cserdensacao
Temperatura: Entté e +50° C

Pressao Atmosférica: Entre 75 e 106 kPa
Umidade: Entre 20 e 78&n condensacao

14
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5.6.Dimensional

5.6.1Modelo de Coluna Movel
Medidas emilimetros

1617

255

1596

1910
1528
1399

1511

1196

999
881

34
201

1334 1522

1318
1130

Manual do Usuério 15 RaieX Apice
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5.6.2Modelo de Parede
Medidas em milimetros

1636

1070

2006 MAX

1690

1488

1050
1050

1070

Manual do Usuério 16 RaieX Apice
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6. PAINEL DE CONTROLE
6.1.ldentificagéo das Teclas Bainel de Controle
[

N\ )
1-Tecla de selecAdultdhfantl 3.1- Luz indicadora de seleffaares 3.8- Luz indicadora de seleCanusal;
1.1- Luz indicadora de seldgado  'nferiores; 4 - Tecla MaiSempo;
Adulto; 3.2I— Luz iln?icgdora de selePé 5-Tecla Menos Tempo;

T ~ molares Inferiores;
1.2- Ll_.IZ indicadora de selddado o N 6-Tecla Mode:
Infantjl 3.3- Luz indicadora de selefy@msivos
. . i 7-TeclaSave;

2-Tecla de selecdoStensor e Caninogiferiores; 8 - Teclativa/desatiRosicionad
Analdgico/Digital; 3.4- Luz indicadora siele¢cao Oiotiig aativa/desatirosicionador
2.1- Luz indicadora de seleca®efesor Interproximal; B Botad ina/Desl
Analdgico; 3.5- Luz indicadora de selebémlares ~ otad-iga/Desliga
2.2- Luz indicadora de selegg®ensor SUPEriores; D- Display:
Digital; 3.6- Luz indicadora de selef#é S- I__uzindicadordeemisséo de
3-Tecla de selecdaRegido da Arcad@olares Superiores; radiagao
Dentéria; 3.7- Luz indicadora de seleli@msivos

e CaninoSuperiores;

Manual do Usuéario 17 RaieX Apice
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6.2.Funcéo das TeclasDisplaydo Painel d€ontrole

Display(D) mostra o tempo de exposicao selecgasawensagens de gviso

[ )
! Tecla de Selecdo de Modo Adutantil a teclal seleciona o paciente a ser
o ( ) examinado. A luz indicasioi@iza selegéo entre ad(lid) ouinfanti(1.2.

00 0
s (@)
(-

(- F

g Tecla de Selecdo de Sensor Anal6gico/Dajitalta seleionao tipode sensor
utilizadoA luz indicadora sinadizelecédo entsensoanalégicd2(l) ou sensor

[ 9 ] digitalZ.2.
——/

Tecla de SelecdaRegido da Arcada Dentastecla3selecionatempo de
exposicao pgFogramado para caelgido da arcada dentéria. A luz indi@fjora
acendeérmostrado a selecaealizada por exemplo, na imagem esté selecionade
a regido molar do maxilar

Teclas de Selecdo Mais e Menos TempeclaMais (4)adiciona tempo de
exposicao. A tedlanos(5)diminui tempo de exposicao.

Teclas de Selecdo Save e Mdédeteclapode §) e Save (7possuem funcdes
dereprogramacao dos tempoppgramados.

TeclaPosicionador Opticoatecla(8)ativa ou desatiwdosicionad@pticalo
raioX.

Luz Indicadora demissdode Radiagéo (Sh luz indicadopermanece acesa
durante o perioglmque o0 equipamento estiver emitindo radiacao.

BotaoLiga/DesligéB):Botado para ligar e desligar o equipamento.

Manual do Usuéario 18 RaieX Apice



Instrucdes de Operacao

6.3.Tabela de Tempo de ExposicdeFRrogramado
O equipamento possuirealprégrogramados de tempo de exposi¢do de acordo com a selecdo da regido da arcada
tipo de sensor e pacienser examinado

Distancia fodibmemin. 23 crin TensamominalbOkVi Corrent@ominal,5mA

Regido da Arcada Dentéria @ngulo do Analogico (I_:ilme E) Digital_
abecote Adulto (s) Crianca (s) Adulto (s) Crianca ()
Molares -20 0,40 0,28 0,25 0,16
Maxilar Prémolares -30 0,40 0,28 0,25 0,16
Incisivos e Canino -45 0,28 0,20 0,16 0,10
Molares +5 0,28 0,20 0,20 0,14
Mandibula Prémolares +10 0,28 0,20 0,20 0,14
Incisivo e Caninos +20 0,28 0,20 0,16 0,10
|nterpr0xima| (Bite Anterior -8 0,25 0,16 0,16 0,10
Wing) Posterior -8 0,28 0,20 0,20 0,14
Superior -60 0,40 0,28 0,40 0,28
Oclusal :
Inferior +70 0,32 0,20 0,32 0,20

Os valores prprogramados séo sugestdeaseads na regido da arcada dentaria, no tipo de filme utilizado e
no tipo de paciengxaminado, sendteterminados por meios experiment@mbe ao profissiondéterminar o
valor maisadequado para cada exame eqrdei

Valores de angulacado considerando a horizontal.

Paraeditar temporariamente ou permanentemente 0s vpfomgspiados, siga
as instrucdezbaixo:

1. Editar permanentemente:
a) Selecione o pacigi)e o sensdR)
b) Selecione a regido da arcada dentaria desejada c8m a tecla

c) Pressione a tedlde (6para entrar no modo de programacdo. Os numere
mostrados raisplayirdo piscar;

d) Ajuste o tempo desejado com asMecsa@E Menos (5)
€) Pressione a te@ave (7para salvar o novo temp@mgramado;

f) Se desejar sair sem saprassione a tedidode (6Em qualquer momento,
desde que a teGave (7hdo tenha sido pressionada.

2. Editar temporariamente:
a) Selecione o pacigi)e o sensdR)
b) Selecione a regido da arcada dentaria desejada c&m a tecla

¢) Ajuste o tempo desejado com ashMedta@lE Menos (5)Ao tocar nas teclas,
0s LEDs irdo desligar, indicando que o tempo foi alterado

d) Apos a realizagdo do disparo, o teogtifiedo continuara a aparecer no
Display.
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e) Ao tocar nas teda® ou 3os LEDs voltam a acender e o tempognamado
correspondente é exibido novamente na tela.

o

B@ Para restaurar os valorepprgramados de fabrica, siga as instru¢des abaixo:
1. Resturar os valores pgrogramados para um tipo de paciente, um tipo de
o e sensor e uma regiao da arcada dentaria especifica:
a) Selecionar paciente, sensor e a regido da arcada dentéaria desejada;
b) Mantenha a tedliode (6pressionada por aproximadamemrgubdos, até
ouvir um bipe curto;

c) Solte a tecla. Um bipe longo ira soar, indicando o fim da operacéo.

Os valores para o tipo de sensor, de paciente e de regido da arcada dentaria selecionada serdo restaurados pa
fabrica.

2. Restauratodosos valorespréprogramados

a) Mantenha tecldMode (6pressionaga

b) Em aproximadamente 10 segundos, irdo soar dois bipes curtos seguidos de um bipe longo, indicando o fim da ¢
c) Solte a tecla.

Todos e valores ser@estaurados para o padrao de fabrica.

7. INSTRUCOES DE OPERACAO

7.1.Cuidados e Protec6es Durante o Uso

0 O pacientdeveutilizar colete e coleira de chumbo para a protecao contra a radiacao (ndo fornecidos com o eq

de 2 m do ponto de emissao de radiacdo e deve permanecer fora da trajetéria do feixe de radiacéo, assim

0 Como medida de protecao corgtdieggdo, para efetuar o disparo o operador deve se posicionar a uma distancic
outra pessoa presente na sala, exceto o paciente.

7.2.Ligandoe Configurand@ Equipamento
7\ Paraconfigtara operacdsigans seguintes passos:

a) Secertifiqugue o cabo de alimentag&o esta conectado a rede elétrica, a
pressione ®otdo Liga/DesliggB) O Display (D)ra ligar, mostrando a
me n s aSglecianafitempde disparo .

b) Selecione 0 modo adultimfauntiha tecld;

i ) Selecione o tipo de serale serd utilizado (analdgico ou digital)Zya tecla

d) Selecione a regido da arcada dentaria a ser examina8aOBitgtey
(D)ira mostrar o tempoprégramado para a configuragéo selecionada;

S | Gm

HH0Isen L. . . .
e) Se necessario, ajuste temporariamente o tempo de exposicao nas

*’q‘ Menogq4) e Mais(5);
f) Se desejar, ligu®osicionadoOpticona tecl®;

/] 99O s Ton asle ri8 mo sdquealdioferiorisplaydDjirtdioando
/,; =L/ | que o equipamento esta pronto para o disparo.

1

|
|
|
\

w—1]]
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7.3.Preparando o Paciente e o Conjunto Emissor de Raio X

- ~ Posicione o0 paciente de forma
confortavel, devidamente protegido com
colete e coleira de chumboleque o
sensor digital ou analdgico na regiao da
arcada dentéaria a ser examinada.

Rotacione Gonjunto Emissor de Raio

X 0 segurando pelo cilindro frntal

3 | pela parte traseira do cabg@te o
movimente de acordo com a angulo
desejado para o exame. Através da
escala, que fica na lateral do cabecote
(3) é possivel observar o dngulo em que
o cabecote esta posicioffpdisao de

+0,5°).
- J
7.4.Posicionador Optico
/ @ )

—-

—

,,,,,,,,,,,,,,, L
Formacao de pontos luminosos

\ na superficie alvo )

Ao pressionar o boBmopainel, serd acionado um posicionador com quatro pontos de LED, que indicardo a area o
de raios X ir4 incidir, trazendo maior precisdo e praticidade no exame. Para desativar o posicionadoilpressio
novamente.

Quando Bosicionadr Opticee st i ver ati vo, O s2mbol o fio
doDisplay

/1\ CUIDADO
LASER Cuidado! Evite o contato démixes de luxom os olhos do paciente, do
3R operador e de terceiros!
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7.5.0perando o Equipamento

ApoOsrealizar todas as configuracdes do equipamento e
seguranca necessgriatire €ontrole Disparadét)do
suporte que fica na lateral da caixa de comande® Afaste
a uma distancia segura do foco de radiagéo de r&b minim
metros e nao fique no nhmdo feixe.

Para disparar o feixe desrdjonantenh@ressioadoo
Botdode Acionament@) no Controle Disparaddf.)
até o final da exposicéo

Durante a emissao desrdiaa luz indicad@aareldS)
se mantéracesa um sinal sonoro sera emiitidicando
a emissao de radiagdduzse apagaré o sinal sonoro
cessarao final da emisséo de radiacéao

Apo6s o final da exposicéo, o equipamento entra em perit

= de resfriamente 30vezes o tempo do disparo (por
\_ = § ) exemplo: para um dispard degundop periodo de
resfriamento sera3segundosim que ndo é possivel
realizar um novo dispaucealizar wplquer operacdo no painel, exceto desligar o equip&nsetday.(Dramostrauma
contagem regressiva até o final do tempo de resfjadsentdisplay ira exibir a Ultima configuracaoeeaigagzammento
estara apto para novo disparo.

Para interromper a exposicdo imediatamente, utilizeseguites recursos: soltBotho de AcionamentdA)
antecipadamergadesligue o equipamenttmtesruptoiLiga/DesligéB).

Ao final da operacdpds a contagem regressiva de resfriatesigioe o equipamentaonterruptor Liga/Desliga).

& Mantenha contato visual e auditivo com o paciente e com o equipamento durante a operacao.
0 O tempo de resfriamento deve ser respeitado em qualquer hipétese!

Para revelar o sensor analdgicoamsgao a imagem do sensor digital, siga as instru¢des do fabricante.

_ Os principais parametros para que o0s sensores digitais atendam as necessidades do procedimento rax
‘__ ! resolucdo espacial, uniformidade de resposta, sensibilidade,daixartiraéteica, velocidade de aquisi¢édo e tax
Y e quadros. Utilize sempre sensores de 6tima qualidade para obter resultados eficientes.
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7.6.Mensagens Exibidas no Painel
As seguintes mensagens podem ser exildtgsaydoPainel de Controlio equipamento:

AJUSTE O
TEMPO DE DISPARO

' B.22s

DISPARO
INTERROMPIDO

RELIGUE O
EQUIPAMENTO

SOBRETENSAD

SUBTENSAOD

t {

Mensagem exibidaligar o equipamenticapéX minutos de inatividade. Indica que o operado
deve configurar o equipamento para realizar um exame.

Os numerosdicano tempo programamo segundos TO i 0 supesoesguerdo, indica
gue o equipamento esta apto para efetuar um disparo.

O Aod no canto inferior esquerdo, i ndic
Quando um disparanéerrompido pelo operadoduasmensagens sédo exibidagefa

alternadamentadicando que o operador deve desligar e religar o equipamento para que
ficar operante.

Indica que a tenséo da rede elétrica esta acima do limite supquipadoneesith.necessaria
a normalizacdo da rede elétrica para que o equipamento volte a operar.

Indica que a tensdo da rede elétrica esta abaixo do limite suportado pelo FEequipan
necessaria a normalizacao da rede elétrica para que o eqoliigaanepéoar.
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7.7. Posicao ddransportéModeloMdvel)
4 7\ Paratransportar o equipamento, siga as instrucoe

abaiwn:

a)Recolha e prenda o cabénrolador de Cabo
(2);

b) Recolha &ragoPantograficq2) de forma a
aumentar a estabilidade do equipa@ento

c¢) Destrave dRodizios(3) puxando levemente a
trava para cinjB)

d) Transporte o equipamento para o local desejad
osegurandpelaColuna(4) e peldraco Fixo5)

(C)

e) Trave oRodizios(3) empurrando levemente a
trava paraaixo(D)

apoés transportar o equipamento até o

2 Sempre acione as travas dos rodizios
local desejado.

MMM s e secs

Ao se deparar com algum obstaculo,

desvieo. O equipamento ndo dees
empurrado com a intencao giee &
rodizios transponham obstaculos.

P RN
A5 u

N&o transporte 0 equipamento em inclinacdes superiores a 5°.
N&o empurre o equipamento contra algum obstaculo, degrau ouRwEsjgtle tombamento

N&o empurre 0 equipamento quando as travas do rxtizerem acionadas. Perigo de tombamento!

N&o pisao equipamento. Perigo de tombamento!

P@®O|

7.8.Procedimento de Finalizac&o de Operacéao
Ao finalizar uma consulta e no final do dia de trabalho, realize as seguintes operacoes:

1 Coloque o contrdisparadorovamente em seu suporte;
1 Se néo for utilizar o equipamento por tempo proloeglaglee aldterruptor Liga/Desliga
9 Efetue a limpeza do equipamento conforme dé&sgritodialimpeza Desinfeccdalesse manual
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8. LIMPEZ/& DESINFECCAO

Antes de iniciar a limpeza e desinfeccdo do equipamento, ele deve ser desligado e desconectado da fo
energia elétrica.

Todo o processo de higienizacao deve ser realizado com uso de luvas préppiasgu#io, além de mascara
e Oculos de protecdo, conforme padrdes de biosseguranca.

A limpeza e desinfecgéo deve ser realizada antes do atendimento de cada paciente e ao final do dia de tra

Nunca utilize palha de aco ou esponjas e pgrodutos abrasivos, para ndo danificar os componentes do
equipamento

Oebkb

8.1.Componentes N&®emoviveis

Pecas de plastiepecas pintadas devem ser limpos com um pano Umido contendo apenas detergente neutro, como
neutro Prolyst®2X Concentrad®TERIS CORPORATION), diluido de acordo com as instruc6es do fabricante até q
sujeira visivel seja removida.

A desinfeccao pode ser realizada com pano limpo embebido em peréxido de hidrogém®@x /R %BdoR7Reg. No.
7062756.
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9. INSTALACAO
9.1.Cuidados Gerais Com a Instalagéo

0 Somente o0 Assistente Técnico autorizado pela Olsen pode desembalar e instalar o produto.

~ Para acessar a Rede de Assisténcia Técnica Credenciada Olsen para instalagdo e manutencao, acesse no
‘ http://www.olsen.odo.br/pt/assistereienica entre em contato através dmail psvenda@olsen.odo.br ou
pelo fone +55 48 2106 6000.

A instalacdo ou manutencao realizada por pessoal ndo autorizado pela Olsen, implicara na perda da gara
produto.

Equipamento ndo adequado ao uso na presencga de uma mistura inflamavel cogémi@guodxido nitroso.

Equipamento ndo adequado ao uso em ambiente rico em oxigénio

QOB

9.2.Requisitos Elétricos
A rede elétrica deve estar de acordo com &D@&rbQ, de 21 de fevereiro de 2002 (ANMiI@AJpresentar ligacdo
monofasica, aterramento especifico e disjuntor DR de 10 A e 30 mA (conforme NBR 13534:2008). O disjuntor
exclusivamente o equipamento odontolégico e deve ser de acesso facil e rapido para desconexaa eldesgjgip@mento
Caso a rede elétrica apresente variacao deténaada toleranciatd®% é necessario a instalacdo de estabilizador d:
energia.

Observe as informacgdes abaixo para o dimensionamento da instalagéo elétrica:

Tenséo (V) Bitola do fio (mm?) Distancia (m) Corrente (A)

127 /220 2,5 até 20 10

Os seguintes limites devem ser respeitados:
Limites de Tensao de Entrada da Rede Elétri

Minimo: 207 V
220V .

Maximo: 233 V

Minimo: 116 V
127V =

Maximo: 133 V

A N&o conecte nenhum ouéuipamento na rede exclusiva de alimentagéo elétrica do equipamento odontoldgi:

Este equipamento deve ser conectado somente a uma rede elétrica com aterramento de protegdo. Ris
choque elétrico!

9.3.Check List

A lista a seguir tem como objetivoeforet@alhes importantes relacionados ao ambiente de instalagéo, condigt
abastecimento e instalacéo do equipamento:

a) O equipamento chegou conforme pedido e foi entregue em perfeitas condic6es?
b) Todos os comandos do equipamento estdo funcioetarderdef?

c) A tenséo da rede deve ser de 127(@@@&brdo com a escolha de tenséo do equigameoteyancia de £10%. Caso a
tensdo tenha sido identificada como superior a tolerancia, foi instalado estabilizador para o equipamento?

d) O aterramém assim como o restante da instalacao elétrica, é adequado para o correto funcionamento do equipar
e)As condi¢cbes ambientais para utilizacdo do equipamento estdo sendo respeitadas?
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lO.MANUTEN(}AO PROGRAMADDORRETIVA
Para garantir o pleno funcionamento do equipamento e prevenir possiveRactApinatewe passar por manutencao
programadaalibracée afericbes de qualidade

N -NONON- -

10.1.

A Olsen recomenda que a manutenc¢do programada seja realizada a dadani®mo apos o término do
periodo de garantia.

A realizagdo de manutencao preventiva ou corretiva por técnico credenciado ndo interfere no prazo de ga
do equipamento.

Diagramas hidropneumaticos e elétricos, instru¢des de instalacdo,detasieu outras informacgdes técnicas
necessarias para a instalacdo e manutencao do equipamento seréo disponibilizados mediante solicitacao, a
do nosso email: posvenda@olsen.odo.br ou pelo telefone: (48@1M6

Utilize somente pecas e acessnaginais Olsen. O uso de componentes nao originais pode comprometer
desempenho do equipamento, aumentando suas emissdes ou reduzindo sua imunidade eletromagnética.

Somente o Assistente Técnico autorizado pela Olsesytustéuir o cabo de alimentacéo elétrica e os fusiveis
do equipamentdrisco de choque elétrico!

O operador ndo deve realizar manutencao no equipamento.

Nao faca de adaptacdes, modificacdes ou alteracbes do equipamento ou de seus componasi@sosu ace
sem a autorizacao do fabricante

Somente o Assistente Téchico autorizado pela Olsen pode realizar manutengéo programada e/ou corretiv
pena de perda da garantia.

Somente o Assistente Técnico autorizado pela Olsen pode realizar adaboadgoalimentacao elétrica.

Manutencado de Partes Elétricas e Mecéanicas

Na tabela abaixo estéo listados os itens que devem ser verifisathbasrpedEnicautorizado pela Olsen:

Partes Elétricas
Verificacdo dos comandos do painel
Verificagcdo das conexdes elétricas
Partes Mecéanicas
Verificacdo das articulacdes do braco e do cabecote
Verificacdo dos rodizios
Verificacao de partes lubrificadas
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10.2. Manutencdes Relativas & Emisséo de Raio X

Somente profissionais habilitados, de acordo com a legislag&o vigente, podem realizar afericdes de qualide
imagemmedi¢Begiosimétricas e outras manutengdes relativas a emisséo de radiagdo.

Na tabela abaixo estédo listados os itens que s6 pediicases\por profissional habilitado:

Testes Relativos a Emissdo de Radiagéo
Verificagao da qualidade da imagem radiogréfica
Medicao dosimétrica dos parametros de aplicacao

10.3. Medicdo Dosimétrica
Para realizacéo de teste da dose recebjucigglte, um teste de afericdo pode ser executado da seguinte forma:

a) Utilize uma chapa de aluminio de 6 mm como objeto de teste representando o paciente;

b) Posicione um detector de radidedimamente calibraddre o objeto de teste, a fim de eatdiacédo recebida;

c¢) Posicione o cabecote direcionando o cone em direcdo ao objeto de teste, da mesma forma que eu uma operaca
d) Configure o equipamento basedibeia de Tempo de ExposicaeFRoframadsecad.4);

e)Realize disparo do Raiq

f) Compare o resultastido pelo detector de radie@dioos valores Bese de Entrada na Pet@Tabela de Tempo de
Exposicdo Pr@rogramadgsecad.4).

Os valores podem variar de acordo com cada unictadeparticularidades detector de radiacdo e materiais
Z ﬂ \ utilizados.

A Os materiais necessarios para a realizacdo do teste ndo sédo fornecidos com o produto.

10.4. Tabela de Solucéao de Problemas

Item Problema Causas Solugbes
a)Equipamento ndo esta conectado a re a) Conecte o equipamento a rede elétric,
O equipamento néo realiza elétrica; b) Ligue o disjuntor da rede elétrica;
1 nenﬂurﬁ comando b) Disjuntor da rede elétrica esta desliga c) Contate@mpanhia de energia elétrice
: c) Falta de energia elétrica; d) Contate a asssiténcia técnica autoriza

d) Fusivel de protecao esta queimado. Olsen.

a.1) Contate a companhia de energia elé
a.2) Conecte o equipamento a um estabi
de energia;

b) Conecte o equipamento a uma fonte ¢
energia elétrica exclusiva.

a) A rede elétrica ndo esta fornecendo a
minima para a operacao do equipament
b) O equipamento néo esta ligado em ur
de energia elétrica exclusiva.

O display mostra a mensagen
2 "Subtensao” e o equipamento
realiza nenhum comando.

O display mostra a mensagen a) A rede elétrica esta fornecendo uma t a.1l) Contate a companhia de energia elé
3 "Sobretensé&o” e o equipamen maior do que o limite méximo especificai a.2) Conecte qupamento a um estabiliz:
ndo realiza nenhum comando o equipamento. de energia.

O braco do equipamento ndo a) Contate a assisténcia técnica autoriza

& na posicéo desejada. & PIElE e MEEEe, Olsen.
a) Contate a assisténcia técnica autoriza

5 O equipamento liga mas nao a) Problema elétrico. Olsen.
realiza o disparo. b) Problema no disparador. b) Contate a assisténcia técnica autoriza

Olsen.
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10.5. Registro de Instalagcéao e Revisao
Para seu controle, registre aqui as datas de instalacdo e revisdo pexgrgaacsto

~ N 4 ~ N
INSTALAGAO REVISAO - 180 DIAS
Ordem de Servigo n°: Ordem de Servigo n°:
Data: Data:
Assit. Tecnica: Assit. Técnica:
Técnico: Técnico:
- / - J

11.DESCARTE

Os detritos, residuos e materiais infectantes resultantes dos procedimentos realizados neste equipamento ¢
ser depositados em lixo biol6gico devidamente identificado e de acordo com a legislacao vigente.

Para adescarte apropriado deste equipamento e seus componentes e acessoérios, recomendamos que el
encaminhado para empresas especializadas em reciclagem, para garantir o melhor destino de cada comp
sem prejuizos ao meimbiente.

O descartélestes equipamentos e seus componentes e acessoérios deve ser realizado em conformidade co
legislacdes locais vigentes.

Odescarte dapartes/substanciados itens abaixo, localizadosaatecote do equipament@ve ser realizado
estritamente de aatw com a legislacdo local vigente:

ADleo refrigerante;
AAmpola de raios X;
AManta de Chumbo.

Este equipamento ndo possui pegas que mantenham energia armazenada.

Este equipamento ndo possui pegas que apresentam radioatividade ou atividadeiretlinata/a

>B> B BB DB

Em caso de vazamento de 6leo, siga as recomendagdes abaixo:

Ainterrompa a utilizag&o do equipamento imediatamente.

AEvite o contato do 6leo com a pele, lave as partes atingidas com agua abundante;
AEm caso de irritagdo da pele, olbfmsi ingestdo, consulte um médico;

AUtilize serragem para absorver o 6leo derramado;

AEncaminhe para empresas especializadas para garantir o correto descarte.
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12.ETIQUETASEOTULOS

Posicionamento das Marcagdes no Equipamento:

Raio X Apice
Movel

L LR RO

55

Marcacoes Externas:

Marcacodes Internas:

@ EQUIPAMENTO DE RAIOS-X APIGE HIGH - MODELO MOVEL

127V 220V
116133V~ | 207233V~

Faixa de Tensao Declarada:

Poténcia 206VA | 206 VA
Poténcia em Standby: 26,4 VA
Fusivel FEAL | F35AL
Frequéncia 50/60 Hz
Nimero de fases: Monofasico
Resisiéncia Aparents da Rede 1 ohms
Wiassa Liquida do Equipamento: TIkg
Modo e Operagao

. n Tempo On Tempo OF.

Ko Corticm 08s 30 x Tempo On
Filtragaa com ‘de Espessura em Aluminio:

Vidro do Tubo 0.8 0,04 mm Al
Coluna de Olee (31,51 mm) 1.1 20,08 mm Al
Visor Nylon (1,0 mim): 0.2 £0,02 mm Al
Fliiragao Total 3.7 20.07 mm Al
Filtro de Aluminio 1+0,05 mm Al

—
Equipamento nao adequado a0 uso em
presenca de uma mistura_anestésica
INFLAMAVEL com ar, 02 ou Oxido | Selo INMETRO
Nitroso.

OLSEN INDUSTRIA E COMERCIO SIA
BR

ANVISA N-
WWW.OLSEN.ODO.|
FONE: +55 48 2106 000 10281300021
RESP. TEC.: ME. ENG. VALMOR SCHIRMANN FILHO
CREA 5C 196726-4

RXA000001 HH0/sen

1 - Etiqueta de identificacao e
caracteristicas técnicas do produto

NAO PISE NO
EQUIPAMENTO.

3 - Etiqueta de
orientacao: “Nao Pise”

NAO EMPURRE O
EQUIPAMENTO CONTRA
ALGUM OBSTACULO.
2 - Etiqueta de crientag¢do:
“Nao Empurre”

Aterramento
de protecéo

Aterramento
funcional

Termin'al de alimentacao
(modelo de parede)

identificacao
dos fusiveis

*As etiquetas mostradas nessa se¢do sdo meramente ilustrativas e tem como finalidade a identificagéo e posiciona
apresentar arte e texto diferentes do estado atualmente utilizado.
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Raio X Apice

Parede

Marcacoes Externas: Marcacoes Internas:

< L

@ EQUIPAMENTO DE RAIOS-X APICE HIGH - MODELO PAREDE

127V 220V

Faiade lenedn Dedarads et [ o Aterramento Aterramento
[Poténcia em Standby 26.4VA 3 i
Fusivel: F6AL | F3SAL de pr019930 funcional
Frequéncia 50/60 Hz i £ =
Fiiens do e Horotisics identificagao )
Ri té Red I . f
Wosea T o Exipoments giiry dos fusiveis N-F-T
Modo de Operacao: 1-2.3
. Tempo On: Tempo OfF.
L C“::'"“;ﬂ — 0.8s A‘su X Tempo On |
iltra com uivalencia spessura em Aluminic i H =
Vidro do Tubo: ; == 0,8 +0,04 mm Al Termlnal de allmentagao
[ Ol ¥ ] 1,1 20,03 mm Al
it —— T2 R mm AT (modelo de parede)
ﬁracin Total 3,1 20,07 mm Al
Filtro de Aluminio : 1 +0,05 mm Al

:
[Equipamento nao adequado ao uso em

presenca de uma mistura anestésica

INFLAMAVEL com ar, 02 ou Oxido | Selo INVMETRO
Nitroso.

OLSEN INDUSTRIA E COMERCIO SIA -
WWW.OLSEN.ODO.BR ANVISAN®
FONE: +56 48 2108 6000

RESP. TEC.: ME. ENG. VALMOR SCHIRMANN FILHO

CREA SC 1867264

[SN] rxPoo0O0O A l0/sen

1 - Etiqueta de identificacédo e
caracteristicas técnicas do produto

*As ¢iquetas mostradas nessa se¢do sdo meramente ilustrativas e tem como finalidade a identificagéo e posicionan
apresentar arte e texto diferentes do estado atualmente utilizado.
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13.COMPATIBILIDADE ELETROMAGNETICA

M

O equipamento precisa daidados especiais em relagdo a compatibilidade eletromagnética e pre
instalado e colocado em funcionamento de acordo com as informacgdes sobre compatibilidade eletr
apresentadas neste capitulo.

Equipamentos de comunicacédofpequéncia de radio (RF), portateis e méveis, podem afetar o equif
odontoldgico.

O uso deste equipamento adjacente a outro equipamento deve ser evitado, pois pode resultar e
inadequada. Se este uso se fizer necessario, convém que esitieoeequipamento sejam observados |
se verificar que estejam operando normalmente.

Nao utilize acessorios, transdutores, partes internas dos componentes e outros cabos send
previamente especificados. O uso de compongrtdsquados pode resultar no aumento da emissao
decréscimo da imunidade eletromagnética, resultando em operacédo inadequada.

Convém que equipamentos portateis de comunicagéo por RF (incluindo periféricos como cabos «
antenas externas) ndejam utilizados a menos de 30 cm de qualquer parte do equipamento, incluin
especificados pelo fabricante. Caso contrario, pode ocorrer degradacdo do desempenho deste eq

As caracteristicas de emissdes deste equipamento o tadegonado para uso em areas industria
hospitais (IEC/CISPR 11, Classe A). Se for utilizado em um ambiente residencial (para o qual nc
requerida a IEC/CISPR 11, Classe B), este equipamento pode ndo oferecer protecdo adequada
comunicacao por radiofrequéncia O usuario pode precisar tomar medidas de mitigacdo, como
reorientar o equipamento.

Diretrizes e Declaracdo do FabricaBtesaio de EmissGes Eletromagnéticas
Niveis de Ensaio Segundo a ABNT NBROEEA1-2:2017 + Emenda 1: 2022

O equipamento é destinado para utilizacdo em ambiente eletromagnético especificado abaigacReciEnénda usuario do equipamel
garanta que ele seja utilizado em tal ambiente.

Ensaios de Emissfes Nivel dé€Ensaio Nivel de_ Ambiente EletromagnéticDiretrizes
Conformidade
O equipamento utiliza energia de RF apenas para sua
Emissédo de RF Conduzida Grupo 1 Grupo 1 internas, portanto, suas emissdes de RF sdo muito ba
IEC/CISPR 11 P P provavelmente nao causarao qualquer interferéncia er

Emissao de RF Radiada

equipamentos eletrénicos nas proximidades.

Classe A Classe A
IEC/CISPR 11 O equipamento é adequado para utilizacdo em todos (
Distor¢cao Harmonica cl A cl A que nao sejam aqueles localizadms eientes residenciai
IEC 6100682 asse asse aqueles diretamente conectados a rede de alimentacd

Flutuacdes de Tensao e Cintila
(Emisséo Flicker) Classe A Classe A

de baixa tenséo que alimenta os edificios utilizados cc
finalidade de moradia (domésticos).

IEC 6100683
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Diretrizes e Declaracéo do Fabricaktesaio de Imunidade Eletromagnéticas

O equipamento é destinado para utilizagcdo em ambiente elespegfiéaido abaixo. Recorremdae o cliente ou usuario do equipamen

garanta que ela seja utilizada em tal ambiente.

Ensaios de Imunidade

Aplicavel
Descarga eletrostatica IEC 610082
Campos EM de RF irradiada IEC 610083
Campos naroximidade de equipamer IEC 610083

de comunicagéo sem fio por RF

Transientes elétricos rapidos/salvas 1EC610084-4

IEC 610085
IEC 610085

Surtos linha a linha
Surtos linAzrra

Perturba¢Bes conduzidas induzidas |
campos de RF IEC 610086

Campos magnéticos na frequéncia d

alimentacéo declarada 135S EHEES

Quedas de tenséo IEC 6100811
Interrupcdes de tenséo IEC 61006811
Campos magnéticopraimidade* IEC 610068-39

Norma Técnica

Nivel de Ensaio

+ 8 K\tontato direto
+ 2,4, 8 e 15 KV contato pelo ar

3V/m
80 MHz2,7GHz
80 % AM a 1 kHz

Nivel de Conformidade

+ 8 KV contato direto
+ 2,4, 8 e 15 KV contato pelo ar

3V/m
80 MHz2,7GHz
80 % AM a 1 kHz

Conforme Tabela 9 da ABNT NBR IEC Conforme Tabela 9 da ABNT NBR

606011-2:2017 + Emenda 1:2022

+ 2 kV linha de alimentag&o
100 KHz frequéncia de repeticédo

+0,5kV, £1kV
+0,5kV, £1kV, k¥
3V

0,15 MHr 80 MHz

6 V em bandas ISM

entre 0,15 MHz e 80 MHz
80 % AM a 1 kHz

30 A/m
50 Hz ou 60 Hz

0% UT; 0,5 ciclo

606011-2:2017 + Emenda 1:2022

+ 2 kV linha de alimentagéo
100 KHz frequéncia de repeticao

+0,5kV, £1kV
+0,5kV, £1kV, £2kV
3V

0,15 MH¥Z 80 MHz

6 V em bandas ISM

entre 0,15 MHz e 80 MHz
80 % AM akHz

30 A/m
50 Hz ou 60 Hz

0% UT; 0,5 ciclo

A 0°, 45°, 90°, 135°, 180°, 225°, 270° A 0°, 45°, 90135°, 180°, 225°, 270°

315°

0% UT; 1 ciclo e
70% UT; 25/30 ciclos
Monofasico: a 0°

0% UT; 250/300 ciclos

315°

0% UT; 1 ciclo e
70% UT; 25/30 ciclos
Monofasico: a 0°

0% UT; 250/300 ciclos

Conforme Tabela 11 da ABNT NBR |E Conforme Tabela 11 da ABNT NBF

606011-2:2017 + Emenda 1:2022

NOTA 1UT é a tensdo de alimentagdo c.a. antes da aplicacéo do nivel de ensaio.
NOTA 2A 80MHz e 800 MHz, a maior faixa de frequéncia é aplicavel.
NOTA 3Estas diretrizes podem néo ser aplicaveis em todas as situacdes. A propagacao eletromagnética é afetada pela allegégio

de estruturas, objetos e pessoas.
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385
450
710
745
780
810
870
930
1720
1845
1970

2450

5240
5500
5785
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380-390
430-470

704-787

800- 960

1 700 1990

2 400 2570

51005800

134,2 kHz
13,56 MHz

TETRA 400

Banda LTE 13, 17

GSM 800/900, TETRA 800, #2BN
CDMA 850, Banda LTE 5

GSM 1800; CDMA 1900; GSM 19
DECT,; Banda LTE 1, 3, 4, 25; UV

Bluetooth, WLAN, 802.11 b/g/n, R
2450, Banda LTE 7

WLAN 802.11 a/n

Modulagéo de pulso 2,1 kHz

Modulagéo de pulso 50 kHz

Modulacao de pulso 18 Hz
GMRS 460, FRS 460 FM desvio de £ 5 kHz senoidal de 1

Modulacao de pulso 217 Hz

Modulacao de pulso 18 Hz

Modulacao de pulso 217 Hz

Modulacao de pulso 217 Hz

Modulacao de pulso 217 Hz

65
7,5

27

28

28

28

28
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14. ESPECIFICACOES TECNICAS ADICIONAIS

14.1. Produto Dose Area
Os valores aadiacao aos quais o paciente é exposto estdo tabelados abaixo, de tropdodsoexposicao

Tensamominadio tubo de raios60kV

Distancia de medicdo em 200 m do ponto focal (DFD).
Valores de exposicdo para configuracdo do equipamento com tenséo de dRevita@d0 ¥im

0118 3,110 0,030

4,260

6,490

0332 8,760

0524 13,850

0,677 17,890

1,065 28,130

1,348 35,610

1,714 45,290

PKA: Produto Kerma Area

Para calcular o produto @mee, devse medir Kerma nércomum dosimetro pontual e multiplicar o resultado pela area
campo nho ponto de medida, obtendo o valor em mGycmz.

Os valores acima se referem a uma distancia de 200 mm dogabmdsfanciagnaiores que 200 mm, apesar

de diminuirem a dose de radialgializadairdo ampliar o didmetro do campo de radiagéo que ira incidir sobre
g a pele do paciente, fazendo com que regidesrpo sejam atingidas por doses de radiacdo sem necessidade.

Portanto, sempre respeite a medida de 200 mm de distancia entogfacabe a pele do paciente.

Obs.: Medidas menores do que 200 mm n&o séo possiveis, devido ao limite fisico do préprio equipamentc
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14.2. Exatiddo dos Parametros de Aplicacao de Carga

14.3. EspecificacBes Técnicds Tubo de Raios X
Localizagdo gonto focglangulo do alve eixo de referénciao qual se refere o angulo do alvo:

Ponto Focal
Eixo de

Referéncia
(Feixe de Raios X)

Limites Minimo$/&ximos:
Os limites abaixo devem ser respeitados em qualquer circunstancia.

Tens&do Nominal Minima do Tubo: 50 kV

Corrente Nominal Maxima do Filame 2,9A

Capacidade de armazenamento de calor ddZ0@do:
Dissipacgéo de calor maxima do aridye:

Pressio do OlgRefrigerante: Entre 70 e 106 kPa

Caracteristicas Térmicas:
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14.4. Gréficosde Caracteristicas Técniades Anpola:

- p
Caracteristicas Térmicas do Anodo
i
4500
/‘“ 110 W
4000 \ /
3500 \
3000 \ /
2500
55 W
2000 A /
1500 / / \
1000
/ / &uwa de resfriamento
500
N4
0 50 100 150 200 250 300 seg.
Caracteristicas do Filamento Grafico de Avaliagdo Maxima Absoluta
mA Vv
25.0 3 mA
50 kV | S ———TT 1]
20.0 60KV e 50 BOKV i
70 kV ol -2 Lok || T ———
15.0 ! 16 ==
/ | 1A5 [
12
10.0
L1 8
5.0 / i O:E 4
D0 = 5 ; 0 0
1.8 2.0 2.2 24 26 28 29 A 0.1 1 10 seg.
o _4
14.5. Tamanho dos Campos de Saida do Feixe de Radiacéao:
Feixe de radiacao X:
4
Ponto Focal
Colimador primario
3
B

200

-
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15.GARANTIA

Prazo de Garantia
Este equipamento possui até 360 dias de garantia, meedizeté@de 1 revisao (180 dias).

Nota 01

1- O equipamento deve ser instalado em até 90 (noventa) dias apds a data da emissao da nota fiscal de compra do equipamento.
2- A tolerancia permitida para realizacao da revisdo é de 10 dias antes ou 10 dias ap6és a data programada.

3- 0 prazo de garantia e data da revisdo sdo contados a partir da data de instalagdo do equipamento.

4-Tanto a instalacdo, quanto a revisdedesalizada por técnico autorizado Olsen.

5- A garantia legal para todos os equipamentos é de 90 dias, contados a partir da data da emissdo da nota fisgahdntworgpraaiosaps
prazos mencionados acima, ja esta considerado o perantia tkggh

6- A data de instalacdo do equipamento, para fins de garantia, constara na ordem de servigco que devera seramliétaida petpatisavel pela
instalagdo do equipamento.

7 - A garantia do produto sé sera concedida meqiesserdacdo, por parte do cliente, da nota fiscal de compra do equipamento, das referidas ¢
servico de instalagéo e revisao.

Nota 02
1- Fusiveis néo estéo cobertos pela garantia.

2- A garantia se limita a reparagdo ou substituicao de pefeisocdenfabricagéo, ndo incluindo a reparagdo de defeitos originarios de:
a)Inobservancia das instrugdes de uso, manutencao, lubrificagdo (com 6leo recomendado) e limpeza contidas no manual do usuario;
b) Quedas, batidas, transporte e armazenagepeidost

c)Acao de agentes da natureza;

d) Aplicacéo de produtos quimicos inadequados;

e)Contato do equipamento com materiais (tecidos, couro, luvas descartaveis, tintas, detergentes pigmentamnopedbjetotesonguEepossam
alterasuas caracteristicas originais;

f) Ligacao a rede elétrica de tenséo incompativel com a tenséo do equipamento;
g) Infraestrutura elétrica em desacordo ao manual do proprietério e RDC 50 da ANVISA.

3- Esta garantia ndo vigera ou cessara:

a)Pelo decurs@mal do seu prazo de validade;

b) Por alteracdes realizadas no equipamento;

c¢) Por adulteragdes na ordem de servigo ou seu preenchimento incorreto;

d) Pela instalacéo, assisténcia técnica ou revisdo programada efetuadas por pessoa nédo antorizada pela Olse

e)Por interrupcéo ou ndo realizacdo da reviséo programada;

f) Pela ndo instalagédo dos equipamentos por mais de 90 (noventa) dias, contados da data de compra contida na nota fiscal;
g) Pela utilizac&o de pecas de reposicdo que ndo sejam originais Olsen.

4- A reparacao ou substituicdo de pecas durante o periodo de garantia ndo prorrogara o prazo de validade original.

5- Correrdo por conta do adquirente os encargos decorrertesidaidstaevisdo programada do produto, dos deslocamentos e estadias dos t¢
envolvidos nos atendimentos aos chamados para a instalagéo, revisdo programada e manutencao dos equipamentos.

6- 0 adquirente, ap0Os conferir 0s servigos executadizmcaa msevisdo do equipamento, devera datar e assinar a ordem de servico fornecida pel
e manter junto a sua nota fiscal de compra do equipamento, sob pena de néo ter a extenséo da garantia dsgrizduto quando neces

7- O adquirente deverigiza ordem de servico da instalacéo e de todas as visitas técnicas (inclusive as revisdes para extensédo da garantia).
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Olsen Industria e Comércio S/A

Av. Ivo Lucchi, 68, Caixa Postal 59,
Distritdndustrial, Jardim Eldorado

Palho¢c® Santa CataridaBrasit CEP 8818510
+55 (48) 21@®H00

www.olsen.odo.br


http://www.olsen.odo.br/

